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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

* V zajmu vlastni bezpecnosti a zajiSténi spravného pouzivani si pfed instalaci a prvnim
pouzitim spotfebiCe pozorné prectéte tento navod, v€etné tipl a upozornéni. Aby nedoslo
ke zbyteCnym chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby osoby pouzivajici spotfebi¢ byly
dikladné seznameny s jeho provozem a bezpecnostnimi funkcemi. Tento navod uschovejte
a ujistéte se, ze zlstane u spotiebice i v pfipadé jeho prestéhovani nebo prodeje tak, aby
kazdy, kdo jej bude béhem jeho Zivotnosti uzivat, byl fadné informovan o jeho pouzivani
a bezpecnosti.

» Dodrzujte bezpecnostni opatfeni tohoto navodu k pouziti z ddvodu bezpenosti a ochrany
majetku, protoZe vyrobce neodpovida za Skody zplsobené jejich nedodrzovanim.

Bezpecnost déti a nemohoucich osob

+ Spotiebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod
dohledem nebo maji pokyny tykajici se pouzivani spotfebiCe a chapou s tim spojena rizika.

» Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a nasledné i vykladat potraviny z chladicich
spotrebicu.

+ Je tfeba dohliZet na déti, aby si se spotfebi¢em nehraly.

« Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod
dohledem.

» VeSkeré obaly ukladejte mimo dosah déti, protoze hrozi riziko uduseni.

» Pokud spotfebi€ vyfazujete z provozu, vytahnéte jej za zasuvky, odstfihnéte sitovy kabel (co
nejblize spotfebiCe) a odstrarnte dvefe, aby hrajici si déti neutrpély uraz elektrickym proudem
nebo se do spotfebice nezavrely.

» Pokud ma tento spotiebi€ s magnetickym uzavérem dvefi nahradit starSi spotfebic
s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvefich nebo viku, ujistéte se pred vyvezenim starého
spotfebice, Ze jste tuto pruzinovou zapadku ucinili nefunkéni. Zabranite tim, Ze se spotfebi¢
nestane smrtici pasti pro déti.

VsSeobecna bezpecnost

AN UPOZORNENI! Dbejte, aby byly volné vétraci otvory v okoli spotiebi¢e nebo tam, kde je
~ spotrebi¢ zabudovan.

AN UPOZORNENI! Nepouzivejte k urychleni odmrazovaciho procesu mechanicka zafizeni ani
— jiné prostfedky, nez ty, které doporucuje vyrobce.

/1\, UPOZORNENI! Neposkozujte chladici okruhy.

N UPOZORNENI! Uvnitf chladicich zafizeni spotfebiéti nepouZivejte jiné elektrické spotfebice
= (napfiklad zafizeni na vyrobu zmrzliny), pokud nejsou pro tento Gcel schvaleny vyrobcem.
AN UPOZORNENI! Nedotykeijte se Zarovky, pokud byla del$i dobu zapnuta, protoZze m(ize byt
~velmi horka."

AN VAROVANI! PFi umisténi spotfebite zajistéte, aby napajeci kabel nebyl nikde priskfipnut
~* nebo poskozen.
AN VAROVANI! Za zadni st&nu pfistroje neumistujte vicenasobné zasuvky, ani prenosné

~* napajeci zdroje (prodluzky).

) Pokud je v oddéleni svétio
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« V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly s hoflavym stlacenym
plynem.
» P¥i pfepravé a instalaci spotfebicCe se ujistéte, Ze nedoslo k poSkozeni nékteré ze soucasti
chladiciho okruhu.
- Nepouzivejte otevieny oher a zapalné prostredky;
- Mistnost, kde se spotfebi¢ nachazi, dukladné vétrejte.
* Je nebezpeéné ménit specifikace nebo jakymkoliv zplsobem tento vyrobek upravovat.
Poskozeni sitového kabelu mize zpusobit zkrat, pozar a (nebo) uraz elektrickym proudem.
« Tento spotfebi€ je urCen k pouziti v domacnosti a k podobnému pouziti, napriklad:
- V zaméstnaneckych kuchynkach, v obchodech, kancelafich a v jiném pracovnim
prostiedi.
- Na farmach a klienty v hotelech, motelech a jiném prostfedi reziden¢niho typu.
- V zafizenich pro ubytovani se snidani.
- Ve stravovacich zafizenich a pro podobné pouziti mimo maloobchod.
UPOZORNENI' Elektrické komponenty (zastréka, sitovy kabel, kompresor atd.) musi
— vymenovat certlflkovany servisni zastupce nebo kvalifikovany servisni technik.
” UPOZORNENI! Zarovka dodavana v tomto spotfebidi je ,Zarovkou pro specialni pouZiti,
— které je pouzitelna pouze s prislusnym spotifebi¢em. Tuto ,Zarovku pro specialni pouziti
nelze pouzivat pro sviceni v domacnosti.”
» Sitovy kabel se nesmi prodluzovat..
+ Ujistéte se, ze sitova zastrCka neni stlacena ani poskozena zadni stranou spotrebice.
Stlacena a poskozena elektricka zastréka se mize prehfat a zplasobit pozar.
+ Ujistéte se, Ze se muzete dostat k sitové zastréce spotrebice.
* Nevytahujte zastrCku tahanim za sitovy kabel.
» Pokud je elektricka zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni zastréku z divodu rizika urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.
» Spotfebi¢ se nesmi provozovat bez zarovky. "
» Spotfebic€ je tézky. P¥i jeho stéhovani je tfeba dbat opatrnosti.

* Nedotykejte se pfedmétu vyjmutych z mrazaku, pokud mate vihké nebo mokré ruce, protoze

by mohlo dojit k odfeni pokozky nebo mrazovym popaleninam.
* Nevystavujte spotiebiC delSi dobu pfimému slunci.

Kazdodenni pouzivani

* Nepokladejte horké potraviny na plastove Casti spotfebice.

* Neukladejte potraviny tak, Ze se dotykaji zadni stény.

* Mrazené potraviny se nesmi po rozmrazeni znovu zmrazovat.

» Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce mrazenych potravin.?

* Doporuceni vyrobce spotrebiCe tykajici se uskladriovani potravin je tfeba pfesné dodrzovat.
Viz pfislusné pokyny.

* V mrazaku neskladujte sycené a perlivé napoje, protoze vytvareji tlak na stény nadoby, coz
muze zpusobit jejich roztrzeni a nasledné poskozeni spotfebice. 2

« Nanuky mohou zpUsobit popaleni mrazem, pokud je budete konzumovat ihned poté, co je
vyjmete z mrazaku. ?

* Nikdy neukladejte do mraznic¢ky potraviny bez obalu! 2

) Pokud je v oddéleni svétio.
2) Pokud ma chladni¢ka mrazici oddil.
3) Pokud ma chladnicka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, abyste zabranili kontaminaci potravin:

* Dlouhodobé otevirani dvefi muze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v pfihradkach spotfebice.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami, a dostupné
odvodfiovaci systémy.

+ Vycistéte nadrze na vodu, pokud nebyly pouzity 48 hodin, proplachnéte vodovodni systém
napojeny na pfivod vody, pokud voda nebyla ¢erpana po dobu 5 dnu (pokud je spotfebic¢ obsahuje).

« Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v chladnicce tak, aby se nedostaly do
styku s jinymi potravinami.

* Dvouhvézdic¢kové prostory pro zmrazené potraviny (pokud je spotfebi¢ obsahuje) jsou
vhodné pro skladovani pfedmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ledovych kostek.

* Jedno-, dvou- a tfihvézdickové prostory (pokud je spotfebi¢ obsahuje) nejsou vhodné pro
zmrazovani Cerstvych potravin.

» Pokud chladici spotfebi¢ zUstane po del§i dobu prazdny, vypnéte, odmrazte, vycistéte,
osuste a nechte dvifka oteviena, aby se zabranilo tvorbé plisni uvnitf spotfebice.

Péce a udrzba

* Pfed provadénim udrzby odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky.

* Necistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

« Neodstrarnujte namrazu ze spotiebi¢e pomoci ostrych pfedmétd. PouzZijte plastovou Skrabku. ¥

» Pravidelné kontrolujte odvodnovaci kanalek pro odmrazenou vodu. Je-li to nutné, vycistéte
jej. Je-li odvodnovaci kanalek ucpany, bude se v dolni ¢asti spotfebi¢e hromadit voda. 2

Instalace

Dulezité! V pripadé elektrického pfipojeni prfesné dodrzujte pokyny uvedené v prislusnych

ustanovenich.

* Rozbalte spotiebi€ a zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je spotiebi¢ poskozen,
nezapojujte jej. Pfipadné poskozeni inned nahlaste v misté, kde jste spotfebi¢ zakoupili.
V takovém pripadé uschovejte obal.

» Doporucuje se vyckat nejmeéné Ctyfi hodiny, nez spotfebi€ zapojite, aby mohl olej natéci zpét
do kompresoru.

» Kolem spotfebic¢e by méla byt umoznéna dostatecna cirkulace vzduchu, jinak mize dojit
k pfehfivani. Chcete-li docilit dostateCného odvétravani spotfebice, fidte se pfi instalaci
prislusnymi pokyny.

* VS8ude tam, kde je to mozné, je tfeba pouzivat mezi spotrebicem a sténou rozpéry, aby
nedoslo k dotykani nebo zachyceni teplych souc€asti (kompresoru, kondenzatoru) a tim
moznému spaleni.

» Spotfebi€ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort ¢i sporaka.

+ Ujistéte se, Ze po instalaci spotfebice je sitova zastrCka dostupna.

Servis

* Veskeré elektrikarské prace nutné k provedeni servisu spotfebiCe musi provadét
kvalifikovany elektrikaf nebo kompetentni osoba.

» Servis tohoto vyrobku musi provadét autorizované servisni stfedisko a musi se pouzivat
pouze originalni nahradni dily.

) Pokud je v oddéleni svétlo.
2) Pokud mé chladnitka mrazici oddil.
3) Pokud ma chladnicka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Uspora energie

* Nevkladejte do spotrebiCe teplé potraviny.

* Neukladejte potraviny blizko sebe, protoZe byste tim branili cirkulaci vzduchu.

+ Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni stény pfihradky (pfihradek);

+ Pokud dojde k vypadku elektfiny, neotvirejte dvere.

* Neotvirejte dvefe Casto.

* Neponechavejte dvere oteviené po pfilis dlouhou dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyte¢né nizkou teplotu.

» Neékteré pfislusenstvi, napf. zasuvky, Ize vyjmout a ziskat tak vétsi ukladaci prostor
a snizit spotfebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi

‘& Tento spotfebiC neobsahuje plyny, které by mohly poSkodit ozénovou vrstvu, a to
v chladicich okruzich ani v izola€nich materialech. Spotfebi¢ nesmi byt likvidovan spole¢né
s komunalnim odpadem. |zola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi€ je tfeba likvidovat
dle predpisu tykajicich se tohoto spotfebice, které jsou k dispozici u ufednich organu
v misté vaseho bydlisté. Dbejte, aby nedoslo k poskozeni chladici jednotky, zejména
tepelného vymeéniku. Materialy pouzité v tomto spotfebiti oznacené symbolem &3 jsou
recyklovatelné.

s domovnim odpadem, ale je tfeba jej dopravit na pfislusné sbérné misto odpadu pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, Zze tento produkt bude spravnym
zpusobem zlikvidovan, pfispéjete k tomu, Ze nedojde k potencialnim negativnim
vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by doslo v dusledku Spatného

v

K Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nelze zachazet jako

urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Balici materialy
« Materidly se symbolem & jsou recyklovatelné. Obaly uréené k recyklaci vhodte do
pfislusnych sbérnych nadob.

Likvidace spotrebice
1. Odpojte sitovy kabel ze sitové zasuvky.
2. Odstfihnéte sitovy kabel a zlikvidujte jej.

VAROVANI! Pii pouzivani, udrzbé a likvidaci spotfebice vénujte pozornost symbolu na
levé strané, ktery je umistén na zadni strané spotfebiCe (zadni panel nebo kompresor)
se Zlutou nebo oranzovou barvou. Je to vystrazny symbol ,nebezpeci pozaru®.

V potrubi chladiva a kompresoru jsou hoflavé materialy. BEhem pouzivani, servisu

a likvidace se ujistéte, ze se spotiebiC nachazi dostatecné daleko od zdroje ohné.
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VYOBRAZENI
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Vyrovnavaci nozky

Poznamka: Obrazek vySe je pouze orientacni. Skute¢ny spotiebi€ se v detailech muaze lisit.

ZMENA ORIENTACE DVERI

Potiebné nastroje: Kiizovy Sroubovak, Sroubovak s plochym koncem, Sestihranny kli¢

Zajistéte, aby byl spotfebi¢ odpojeny ze zasuvky a prazdny.

Aby bylo mozné odstranit dvefe, je tfeba naklonit spotfebi¢ smérem dozadu. Opfete
spotfebi€¢ o pevny pfedmét, aby béhem zmény orientace dvefi neuklouzl.

VSechny odstranéné casti je tfeba si ponechat, aby mohly byt dvefe znovu nainstalovany.
Nepokladejte spotiebi€ naleZato, mohlo by dojit k poSkozeni chladiciho systému.

Pfi montazi je lepSi, pokud se spotfebi¢em manipuluji 2 osoby.

VySroubujte dva Srouby na zadni strané.

Sejméte horni kryt a poloZte jej stranou.
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3. OdSroubujte horni zavés, odejméte dvefe a polozte je na mékkou
podlozku, aby se neposkrabaly.

4. OdSroubujte spodni zavés mrazaku. Poté vyjméte dvifka a polozte je
na mékkou podlozku, aby se neposSkrabaly.

5. Presunte drzak dvefri

z levé na pravou stranu. g

6. Presunte kryt otvoru zavésu z levé na pravou stranu.

7. Otocte dvefe mrazaku tak, aby strana se zavésem byla vlevo. Poté
dvefe upevnéte na drzak.
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8. OdSroubujte spodni zavés. Poté z obou stran odstrante nastavitelné

9.

10.

11.

12.

nozky.

Poznamka: Tento
Sroubek odstrante,
pokud tam je.

OdSroubuijte a odstrante
kolik spodniho zavésu,
otoCte konzoly a vratte ji
zpét.

Instalujte konzoly na spodni zavés. Vratte zpét obé nastavitelné
nozky

Vratte dvefe zpét. Nez definitivné dotahnete Srouby, zkontrolujte,
zda dvefe horizontalné i vertikalné licuji a zda tésnéni po vSech
stranach spravné doseda.

Nasadte horni kryt a upevnéte jej pomoci 2 Sroubl na zadni
strané.
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INSTALACE

Instalujte vnéjsi madlo dvefi (pokud je pfiloZzeno)
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Pozadavek na prostor
* Ponechejte dostatek prostoru pro otevieni dvefi. p—
* Po obou stranach ponechejte mezeru alespon 50 mm. ! |

Vyrovnani spotiebice

Vyrovnani provedete pomoci dvou nastavitelnych nozek na pfredni
strané spotrebice.

Pokud neni spotfebi€ vyrovnany, dvefe a magnetické tésnéni
nebudou dobfe doléhat. /

Poznamka: Obrazky vy$e jsou pouze orientaéni. —
Misto
Instalujte tento spotfebi€ tam, kde okolni teplota odpovida druhu klimatu na typovém Stitku
spotrebice.
Subpolarni +10°Caz +32 °C
Mirné +16 °C az +32 °C
Subtropické +16 °C az +38 °C
Tropické +16 °C az +43 °C
Umisténi

Spotfebic je tfeba instalovat v dostate¢né vzdalenost od zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
primé slunce atd. Zajistéte, aby kolem zadni €asti skfiné spotfebice mohl volné cirkulovat
vzduch. V pfipadé, Ze spotiebi€ je umistén pod pfe€nivajici sténou, musi byt mezi horni ¢asti
skriné spotrebiCe a sténou mezera nejméné 100 mm, aby byl zajisStén nejlepsSi vykon spotiebice.
V idealnim pfipadé je vSak lépe spotiebi€ pod precnivajici sténu neumistovat. Pfesné vyrovnani
spotfebice je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi noZzkami v zakladné spotfebice.
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o UPOZORNENI! Je tfeba zajistit, aby bylo mozné odpoijit spotfebi& od elektrického napajeni
~ ze sité, proto musi byt po instalaci spotfebiCe zastrCka snadno pfistupna.

Elektrické zapojeni

+ Pfed zapojenim do sité se ujistéte, Ze napéti a spotfeba uvedené na typovém Stitku
odpovidaji elektrickému napajeni u vas doma. Spotfebi€ musi byt uzemnén. ZastrCka kabelu
elektrického napajeni je pro tento ucel opatrena prislusSnym kontaktem. Neni-li zasuvka
elektrického napajeni ve vasi domacnosti uzemnéna, pfipojte spotiebi€ ke zvlastnimu
uzemneéni v souladu s aktualnimi pfedpisy po poradé s kvalifikovanym elektrikafrem.

+ Vyrobce odmita jakoukoliv odpovédnost v pfipadé, Zze vySe uvedena bezpecnostni opatfeni
nebudou dodrzena.

KAZDODENNI POUZIiVANI

Prvni pouziti / vy€isténi vnitiniho prostoru

« Pfed prvnim pouzitim spotfebi€e omyjte vnitini prostory a veskeré vnitini pfisluSenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim pfipravkem, abyste odstranili typicky pach zcela nového
vyrobku. Poté spotfebi¢ dikladné vysuste.

AN UPOZORNENI! Nepouzivejte &istici prostfedky ani brusné prasky, protoze by mohlo dojit
=~k poSkozeni povrchové upravy.

Nastaveni teploty

» Pripojte Vas spotfebi¢ do sité. Vnitfni teplota je fizena termostatem -
existuje 8 moznosti jeho nastaveni :
*1: nastaveni na nejvyssi teplotu;
*0: chladnicka je vypnuta.

» P¥istroj nemusi dosahovat pfednastavenych hodnot vnitini teploty, je-li
provozovan v prili§ teplém prostfedi , nebo pokud jsou dvefe otevirany
pfilis Casto.

Zmrazovani €erstvych potravin

* Mrazici oddil je vhodny ke zmrazovani Cerstvych potravin a ukladani zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin na dlouhou dobu.

« Cerstvé potraviny, které maji byt zmrazeny, vlozte do spodniho oddilu (pokud spotfebi& v
mrazni¢ce obsahuje vice nez jeden oddil).

» Maximalni mnoZstvi potravin, které |ze zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém Sstitku.

Ukladani mrazenych potravin
Pfi prvnim spusténi nebo po delSi dobé, kdy nebyl spotiebi€ v provozu, jej ponechejte bézet
v super mrazicim rezimu (pokud tento rezim Vas spotiebi¢ umoznuje).

. DULEZITE! V ptipadé nechté&ného rozmrazeni, naptiklad pokud do$lo k vypadku proudu

4A po del§i dobu, nez je uvedeno v tabulce technickych charakteristik (viz .“Doba skladovani

pfi poruse” ...), je tfeba rozmrazené potraviny rychle zkonzumovat nebo ihned uvafit, a az
poté znovu zmrazit (po uvareni).
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Rozmrazovani

Hluboce zmrazené potraviny Ize pred pouzitim nechat rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojove
teploté, podle toho, kolik Casu mate k dispozici.

Malé kusy lze zacit tepelné upravovat i zmrazené, ihned po vyjmuti z mrazaku. V takovém
pfipadé potrva tepelna uprava déle.

Ledové kostky
Tento spotfebic Ize vybavit jednim nebo vice tacky pro vyrobu ledovych kostek.

Prislusenstvi

Odnimatelné police

Stény chladni¢ky jsou vybaveny fadou vystupku, takze police Ize umistit dle
vlastniho prani.

Umisténi dvernich pfrihradek

Aby bylo mozné ukladat baleni potravin rlznych velikosti, Ize dverni pfihradky
vyjmout. Postupujte pfitom nasledujicim zptisobem: postupné pfihradku
posunujte ve sméru Sipek, dokud se neuvolni. [

Uzitecné rady a tipy
Abyste zmrazovaci proces co nejlépe vyuzili, uvadime nékolik dulezitych pokyna:
* Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém Stitku.
* Proces zmrazovani trva 24 hodin. BE€hem této doby nepfidavejte ke zmrazeni dalSi potraviny.
» Zmrazujte pouze kvalitni Cerstvé a dukladné ocisténé potraviny.
+ Pfipravujte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a kompletné zmrazit
a posléze rozmrazit jen potfebné mnozstvi.
Potraviny zabalte do alobalu nebo igelitu a ujistéte se, Zze baleni je vzduchotésné.
« Zabrante tomu, aby se Cerstvé, dosud nezmrazené potraviny, dotykaly jiz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeni jejich teploty.
* Netucéné potraviny Ize uchovavat Iépe a déle nez tu€né; sl zkracuje trvanlivost potravin.
* Led konzumovany ihned po vyjmuti z mrazaku mize zpusobit popaleni pokozky mrazem.
» Doporucuje se oznacit kazdy jednotlivy zmrazeny kus datem, abyste méli pfehled o dobé
uskladnéni.

Pokyny pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li mrazak maximalné vyuzit, pak byste méli zajistit nasledujici:

« Ujistit se, Ze kupované mrazené potraviny byly prodejcem fadné skladovany.

+ Ujistit se, Ze mrazené potraviny budou dopraveny z prodejny do mrazaku v nejkratSim
mozném Case.

* Neotvirat pfiliS Casto dvefe ani je nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

* Po rozmrazeni podléhaji potraviny rychlé zkaze a nelze je znovu zmrazovat.

* NeprekraCujte dobu uskladnéni uvedenou vyrobcem potravin.

Pokyny pro skladovani ¢erstvych potravin

NejlepSich vysledkl dosahnete, pokud budete dodrzovat nasledujici pravidla:

* Nedavejte do lednice teplé potraviny ani vyparujici se tekutiny.

» Potraviny zakryvejte a balte, zejména pokud maji silnou vUni.

» Pfipravené potraviny (vS8echny druhy): zabalte je do polyetylénovych sacku a ukladejte je na
sklenéné police nad oddilem pro zeleninu.

» Z bezpec€nostnich divodu timto zpusobem ukladejte potraviny maximalné jeden az dva dny.

» Varené potraviny, studena jidla atd.: je tfeba je zakryt a Ize je skladovat na kterékoliv polici.

» Ovoce a zelenina: je tfeba je dukladné odistit a ulozit do ur€eného zvlastniho oddilu (oddil().
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Doporucené umisténi jednotlivych typti potravin do riznych oddéleni/prihradek spotrebice

Oddéleni/ prihradka spotrebice Typ potraviny

* Potraviny s pfirodnimi konzervacnimi latkami, jako jsou
dZemy, dzusy, napoje, kofeni.
* Neskladujte potraviny podléhajici rychlé zkaze

Dvefe nebo dverni pfihradky
chladnicky

* Ovoce, bylinky a zelenina by mély byt umistény oddélené
Zasuvka pro ovoce a zeleninu V zasuvce na ovoce a zeleninu.
* Neskladujte v chladniCce banany, cibuli, brambory, esnek

Spodni police v chladni¢ce
(eventualné zasuvka na Cerstvé
maso, drabez, ryby - je-li ve
spotfebici pfitomna)

* Syrové maso, driibez, ryby - pro kratkodobé skladovani

Stredni police v chladni¢ce * Mlé&né vyrobky, vejce
* Potraviny, které nepotfebuji vareni, jako jsou potraviny
Horni police v chladnicce pfipravené k pfimé konzumaci, lahudky, v€etné

otevrenych baleni téchto potravin.

Doporucéené umisténi jednotlivych typt potravin do riiznych oddéleni/prihradek
mraznic¢ky (pokud je soucasti vaseho spotirebic¢e — a s prihlédnutim ke skuteénému poctu
zasuvek/polic v mrazaku):

* Potraviny pro dlouhodobé skladovani

» Spodni zasuvka / police na syrové maso, dribez, ryby

» Stfedni zasuvka / police na mrazenou zeleninu, hranolky

* Horni zasuvka / poli¢ka na zmrzlinu, mrazené ovoce, zmrazené pecivo

Cisténi
Z hygienickych duvodu je tfeba vnitfni prostory chladni¢ky v€etné vnitfniho pfislusenstvi
pravidelné Cistit.

N UPOZORNENI! Pfi gisténi nesmi byt spotiebié pfipojen k siti. Hrozi Uraz elektrickym
== proudem! Pred CiSténim spotiebi vypnéte a odpojte zastrcku ze sité, anebo vypnéte jistiC
nebo pojistky. Nikdy spotiebi€ necistéte parnim CistiCem. Na elektrickych komponentech
muUze kondenzovat vihkost. Horké pary mohou zpusobit poSkozeni plastovych ¢asti. Pred
vracenim do servisu musi byt spotfebi¢ suchy.

N DULEZITE! Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti, napr.
== citrénovy dzus nebo Stava z pomerancovych slupek, kyselina maselna nebo Cistidla
obsahujici kyselinu octovou.

« Zabrante tomu, aby se tyto latky dostaly do kontaktu se soucastmi spotiebice.
* Nepouzivejte brusna Cistidla.
* Pokud mrazené potraviny vyjmete z mrazaku, skladujte je na studeném misté, dobre pfikryté.
* Vypnéte spotiebi€ a vytahnéte zastrcku ze sité nebo vypnéte jistic nebo pojistky.
» Spotfebi€ a vnitini pfislusenstvi Cistéte tkaninou a vlaznou vodou. Po Cisténi vodu otiete
a vSe vytrete do sucha.
* Po uplném vysusSeni uvedte spotfebi¢ znovu do provozu.
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Cisténi odvodnovaciho otvoru
Aby nedochazelo k zaplavovani chladni¢ky odmrazenou vodou, pravidelné
Cistéte odvodfiovaci otvor na zadni sténé. K Cisténi pouzijte CistiC dle obrazku.

Odmrazovani mrazaku

Mrazici oddil se postupem Casy pokryje namrazou. Namrazu je tfeba
odstranovat.

K odstranéni namrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovoveé predméty,
protoze byste jej mohli poskodit.

Pokud je vSak led na vnitfni izolaci pfilis tlusty, provedte kompletni odmrazeni, a to nasledovné:
Odpoijte spotfebic ze sité.

Vyjméte uloZené potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a ulozte je na chladném misté.
Nechejte dvefe oteviené a pod spotfebi¢ umistéte nadobu na zachyceni rozmrazené vody.
Po skon&eni omrazovani dikladné vysuste vnitfek chladnicky.

Zapojte spotrebi€ opét do zasuvky.

RESENi PROBLEMU

A\ UPOZORNENI! Nez zagnete fesit jakykoliv problém se spotiebicem, odpojte jej z elektrické
£+ sité. Problémy, které nejsou uvedeny v tomto navodu, maze feSit pouze kvalifikovany
elektrikaf nebo povolana osoba.

A DULEZITE! B&hem b&zného provozu jsou slySet rizné zvuky (z kompresoru, z cirkulace
“~= chladiva) — tyto zvuky nejsou divodem k reklamaci!

Problém Mozna pricina Reseni
Knoflik regulace teploty je Nastavenim knofliku na jinou
nastaven na hodnotu , 0% hodnotu zapnete spotfebic.

Sitova zastréka neni

: . . . | Zapoijte sitovou zastrcku.
zapojena nebo je uvolnéna.

Spotiebi€ nefunguje. Zkontrolujte pojistku

a v pripadé nutnosti ji vyménte
(zapnéte jistic).

Vady elektrické sité musi
opravit elektrikar.

Podivejte se do ¢asti zabyvajici
se pocatecnim nastavenim

Pojistka se spalila nebo je
vadna (je vypnuty jistic).

Zasuvka je vadna.

Teplota neni spravné
nastavena.

teploty.

Dvefe byly delSi dobu Dvefte otevirejte pouze po

oteviené. nezbytné nutnou dobu.
Potraviny jsou pfilis teplé. Bé&hem poslednich 24 hodin

bylo do spotfebice vlozeno Nastavte regulator teploty

velké mnozstvi teplych docasné na nizSi teplotu.

potravin.

Spotfebic je blizko zdroje Viz Cast zabyvajici se mistem

tepla. instalace.

Nastavte knoflik regulace
teploty do¢asné na vySSi
teplotu.

Teplota je nastavena na pfilis

Spotrebi¢ chladi pfilis silné. nizkou hodnotu.
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Problém

Mozna pric¢ina
Spotfebi€ nestoji rovné.

Upravte nastaveni nozek.

Spotiebi¢ se dotyka stény
nebo jinych predmétu.

Mirné spotiebi€ posunte.

Nezvyklé zvuky.

Néktera Cast zadni strany
spotrebiCe, napfiklad potrubi,
se dotyka jiné Casti nebo
stény.

Je-li to nutné, opatrné
prisluSnou cast odklorite tak,
aby se niCeho nedotykala.

Voda na podlaze.

Odvodrovaci otvor je
ucpany.

Viz Cast tykajici se Cisténi.

Boc¢ni sténa je tepla.

V panelu je kondenzator.

Jde o normaini jev.

Pokud se porucha objevi znovu,

kontaktujte servisni stredisko.

TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazeji na Typovém S§titku uvnitf spotfebice

a na Energetickém Stitku.

.Informacni list najdete ke staZeni na strankach : www.goddess.cz.

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@goddess.cz
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva
k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto ddvodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie/akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce a na obecnim ufadé. Informace
o tom, kde mUzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho
prodejce a na obecnim uradé.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

V zaujme vlastnej bezpecénosti a na zabezpecfenie spravneho pouzivania si pred inStalaciou
a prvym pouzitim spotrebi¢a pozorne precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby
nedoslo k zbytoénym chybam a nehodam, je délezité zabezpecdit, aby osoby pouzivajuce
spotrebi¢ boli dékladne oboznamené s jeho prevadzkou a bezpecnostnymi funkciami. Tento
navod uschovajte a uistite sa, ze zostane u spotrebi€a aj v pripade jeho prestahovania alebo
predaja tak, aby kazdy, kto ho bude pocas jeho zivotnosti uzivat, bol riadne informovany

0 pouziti a bezpec€nosti.

DodrZujte bezpecnostné opatrenia tohto navodu na pouZitie z dévodu bezpecénosti a ochrany
majetku, pretoze vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené ich nedodrziavanim.

Bezpecénost’ deti a nemohucich oséb

Spotrebi¢ mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len
ak su pod dohladom alebo maju pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a a chapu s tym
spojeneé rizika.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat a nasledne aj vykladat' potraviny z chladiacich
spotrebicov.

Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotrebiCom nehrali.

Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8 rokov a nie su pod
dohfadom.

Akékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti, pretoZe hrozi riziko udusenia.

Ak spotrebic": vyrad’uje z prevédzky, vytiahnite ho za zésuvky, odstrihnite siet’ovy kébel
prudom alebo sa do spotrebita nezavreli.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickym uzaverom dveri nahradit’ starSi spotrebic€ s pruzinovym
zamkom (zapadkou) na dverach alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého
spotrebica, Ze ste tuto pruzinovu zapadku znefunkénili. Zabranite tym, Ze sa spotrebic
nestane smrtiacou pascou pre deti.

V§eobecné bezpeénost’

, UPOZORNENIE! Dbajte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebica alebo tam, kde je

e spotreblc zabudovany.

/N

UPOZORNENIE! Nepouzivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické

— zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré odporuca vyrobca.
,-E UPOZORNENIE! Neposkodzujte chladiace okruhy.

|"III-'

\ UPOZORNENIE! Vnutri chladiacich zariadeni spotrebi€¢ov nepouzivajte iné elektrické

spotrebice (napriklad zariadenia na vyrobu zmrzliny), ak nie su na tento ucel schvalené
vyrobcom.

AN UPOZORNENIE! Nedotykaijte sa ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnuta, pretoze méze byt
= velmi tepla."

AN VAROVANIE! Pri umiestneni spotrebica zaistite, aby napajaci kabel nebol nikde zaseknuty
~ alebo poskodeny.

VAROVANIE' Za zadnu stenu pristroja neumiestiujte viacnasobné zasuvky, ani prenosné

— napajac:le zdroje (predlzovacky).

D Ak je v oddeleni svetlo..
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« V tomto spotrebi€i neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly s horfavym stlaCenym

plynom.
» Chladiace okruhy spotrebi¢e obsahuju chladivo izobutan (R600a), €o je prirodny plyn
s vysokou uroviou prispdsobenia sa okoliu, ktory je vSak horfavy.

» Pri preprave a instalacii spotrebia sa uistite, Ze nedoslo k poskodeniu niektorej zo sucasti
chladiaceho okruhu.
- Nepouzivajte otvoreny oher a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dokladne vetrajte.

* Je nebezpeéné menit Specifikacie alebo akymkolvek spésobom tento vyrobok upravovat.
PoSkodenie sietového kabla méze spdsobit skrat, poziar a (alebo) uraz elektrickym prudom.

+ Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie vdomacnosti a na podobnému pouzitie, napriklad:

- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach a v inom pracovnom prostredi.
- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi rezidenéného typu.
- V zariadeniach pre ubytovanie s rafiajkami.
- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie mimo maloobchod.
ZORNENIE' Elektrické komponenty (zastrcka, sietovy kabel, kompresor atd.) Musi

— vymlenat certlﬂkovany servisny zastupca alebo kvalifikovany servisny technik.

” UPOZORNENIE! Ziarovka dodavana v tomto spotrebidi je ,Ziarovkou pre $pecialne
“pouzitie“, ktoré je pouzitelna len s prislusnym spotrebi¢om. Tuto ,Ziarovku pre $pecialne
pouzitie“ nie je mozné pouzivat pre svietenie v domacnosti.”

» Sietovy kabel sa nesmie predlzovat.

» Uistite sa, Ze sietova zastrCka nie je stlaCena ani poSkodena zadnou stranou spotrebica.

Stlacena a poSkodena elektricka zastréka sa mbze prehriat a spésobit’ poziar.

« Uistite sa, Ze sa mbzete dostat k sietovej zastrCke spotrebica.

* Nevytahujte zastrCku tahanim za sietovy kabel.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastrcku z dévodu rizika urazu

elektrickym prudom alebo poziaru.

» Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez Ziarovky. "

» Spotrebic je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

* Nedotykajte sa predmetov vynatych z mraziaceho oddielu, pokial mate vihké alebo mokré

ruky, pretoze by mohlo déjst k odreninam pokozky alebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ dlhsiu dobu priamemu sinku.

Kazdodenné pouzivanie

* Nekladte horuce potraviny na plastové Casti spotrebicCa.

* Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.

* Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.

» Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.?

« Odporuc¢ania vyrobcu spotrebi¢a na uskladfiovanie potravin je potrebné presne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

* V mrazniCke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze vytvaraju tlak na steny nadoby, ¢o
mdbze pdsobit ich roztrhnutie a nasledné poskodenie spotrebica. 2

* Nanuky mézu spbsobit popalenie mrazom, ak ich budete konzumovat ihned po tom, ¢o ich
vyberiete z mraznicky. 2

* Nikdy nevkladajte do mraznicky potraviny bez obalu! 2

D Ak je v oddeleni svetlo.

2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny.
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Dodrzujte prosim nasledujice pokyny, aby ste zabranili kontaminacii potravin:

* Dlhodobé otvaranie dveri méze spdsobit’ vyrazné zvysenie teploty v priehradkach spotrebica.

* Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku s potravinami, a dostupné
odvodiovacie systémy.

* Vycistite nadrze na vodu, pokial neboli pouzité 48 hodin, preplachnite vodovodny systém
napojeny na privod vody, ak voda nebola ¢erpana poc¢as 5 dni (ak ich spotrebi¢ obsahuje).

« Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v chladnike tak, aby sa nedostali do
styku s inymi potravinami.

» Dvojhviezdi¢kové priestory pre mrazené potraviny (ak ich spotrebi¢ obsahuje) su vhodné pre
skladovanie pfedmrazenych potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

» Jedno-, dvoj- a trojhviezdiCkové priestory (ak ich spotrebi¢ obsahuje) nie su vhodné pre
zmrazovanie Cerstvych potravin.

* Ak chladiaci spotrebi¢ zostane po dlhSiu dobu prazdny, vypnite, odmrazte, vycCistite, osuste a
nechajte dvierka otvorené, aby sa zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Starostlivost’ a udrzba

* Pred vykonavanim udrzby odpoijte sietovu zastrCku zo zasuvky.

* Nedistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

* Neodstrarnujte namrazu zo spotrebi¢a pomocou ostrych predmetov. Pouzite plastovu Skrabku. ¥

* Pravidelne kontrolujte odvodnovaci kanalik pre vodu po rozmrazovani. Ak je to nutné,
vyCistite ho. Ak je odvodrnovaci kanalik upchaty, bude sa v dolnej €asti spotrebi¢a hromadit
voda. ¥

InStalacia

Dolezité! V pripade elektrického pripojenia presne dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych

ustanoveniach.

* Rozbalte spotrebi¢ a skontrolujte, €i nie je poSkodeny. Ak je spotrebi¢ posSkodeny,
nezapdjajte ho. Pripadné poskodenie ihned nahlaste v mieste, kde ste spotrebi¢ zakupili.

V takom pripade uschovajte obal.

+ Odporuca sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebi€ zapojite, aby mohol olej natiect
spat do kompresora.

» Okolo spotrebi¢a by mala byt umoznena dostato¢na cirkulacia vzduchu, inak méze dojst
k prehrievaniu. Ak chcete docielit dostatoného odvetravania spotrebica, riadte sa pri
indtalacii prislusnymi pokynmi.

* VSade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi spotrebiCom a stenou rozpery, aby
nedoslo k dotykaniu alebo zachyteniu teplych sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym
moznému spaleniu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

+ Uistite sa, Ze po inStalacii spotrebi€a je sietova zastrcka dostupna.

Servis

+ Akékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi€a musi vykonat kvalifikovany
elektrikar alebo kompetentna osoba.

» Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko a musi sa pouzivat
len originalne nahradné diely.

D Ak je v oddeleni svetlo.
2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny.
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Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

* Neukladajte potraviny blizko seba, pretoZe by ste tym branili cirkulacii vzduchu.

» Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky (priehradiek);

+ Ak dojde k vypadku elektriny, neotvarajte dvere.

» Neotvarajte dvere Casto.

* Nenechavajte dvere otvorené po prilis dihu dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyto¢ne nizku teplotu.

* Niektoré prisluSenstva, napr. Zasuvky, je mozné vybrat a ziskat tak vacsi ukladaci priestor
a znizit spotrebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi

‘%, Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit ozoénovu vrstvu, a to v chladiacich
okruhoch ani v izolaénych materialoch. Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany spolo¢ne s
komunalnym odpadom. |zola¢na pena obsahuje horfavé plyny: spotrebi€ je potrebné
likvidovat podla predpisov tykajucich sa tohto spotrebica, ktoré su k dispozicii u oficialnych
sluzieb v mieste vasho bydliska. Dbajte, aby nedoslo k poSkodeniu chladiacej jednotky,
najma tepelného vymennika. Materialy pouzité v tomto spotrebi¢i oznacené symbolom &3
su recyklovatelfné.

zaobchadzat ako s domovym odpadom, ale je potrebné ho dopravit’ na prislusné
zberné miesto odpadu pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tym, ze
tento produkt bude spravnym spdsobom zlikvidovany, prispejete k tomu, Zze neddjde
k potencialnym negativhym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku
ktorym by doSlo v désledku zlého postupu likvidacie odpadu. Pre podrobnejSie informacie

o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

K Tento symbol na produkte alebo baleni znamena, Ze s produktom nemozno

Baliace materialy
« Materialy so symbolom ¢ su recyklovatelné. Obal uréeny na recyklaciu vhodte do
prislusnych zbernych nadob.

Likvidacia spotrebica
1. Odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.
2. Odstrihnite sietovy kabel a zlikvidujte ho.

lavej strane, ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebica (zadny panel alebo
kompresor) so Zltou alebo oranZovou farbou. Je to vystrazny symbol ,nebezpecenstvo
poziaru®. V potrubi chladiva a kompresora su horlavé materialy. PoCas pouZivania, servisu
a likvidacie sa uistite, Ze sa spotrebi¢ nachadza dostato¢ne daleko od zdroja ohfia.

f VAROVANIE! Pri pouzivani, udrzbe a likvidacii spotrebia venujte pozornost’ symbolu na
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VYOBRAZENIE

Mraziaca
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Vyrovnavacie nozky

Poznamka: Obrazok vyssie je len orientacny. SkutoCny spotrebic sa v detailoch méze lisit.

ZMENA ORIENTACIE DVERI

Potrebné nastroje: Krizovy skrutkovac, skrutkovac s plochym koncom, Sesthranny klu¢

« Zaistite, aby bol spotrebi¢ odpojeny zo zasuvky a prazdny.

* Aby bolo mozné odstranit dvere, je potrebné naklonit spotrebi¢ smerom dozadu. Oprite
spotrebi€ o pevny predmet, aby po¢as zmeny orientacie dveri nepoSmykol.

+ VSetky odstranené Casti je potrebné si ponechat, aby mohli byt dvere znovu nainstalované.

* Nekladte spotrebi¢ nalezato, mohlo by dojst k poSkodeniu chladiaceho systému.

* Pri montazi je lepSie, ak sa spotrebi€om manipuluju 2 osoby.

1. Vyskrutkujte dve skrutky na zadnej strane.

2. Odstrarte horny kryt a polozte ho nabok.
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3. Odskrutkujte horny zaves, odoberte dvere a polozZte ich na makku
podlozZku, aby sa predislo poskriabaniu.

4. Odskrutkujte spodny zaves mraznicky. Potom vyberte dvierka
a polozte ich na makku podlozku, aby sa prediSlo poSkriabaniu.

5. Presunte drziak dveri

z lavej na pravu stranu. g

6. Presunte kryt otvoru zavesu z lavej na pravu stranu.

7. Otocte dvere mraznicky tak, aby strana so zavesom bola vlavo.
Potom dvere upevnite na drziak.
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8. Odskrutkujte spodny zaves. Potom z oboch stran odstrarite Poznamka: Tito
nastavitelné nozky. skrutku odstrarite,

ak tam je.

9. Odskrutkujte a odstrarite
kolik spodného zavesu,
otoCte konzolu a vratte ju
spat.

10. Nainstalujte konzolu na spodny zaves. Vratte spat obe
nastavitelné nézky.

11. Vratte dvere spat. Nez definitivhe dotiahnete skrutky, skontrolujte,
Ci dvere horizontalne aj vertikalne doliehaju a Ci tesnenie po U
vSetkych stranach spravne dosada. \

12. Nasadte horny kryt a upevnite ho pomocou 2 skrutiek na zadnej
strane. ’ \\
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INSTALACIA

InStalujte vonkajsi drziak dveri (ak je prilozeny)

) = = - T ——mss 5
= - ) — O -t 4y -+ - — — O -
= - ) - (0 -ty F1-- — O -

Poziadavka na priestor
* Ponechajte dostatok priestoru pre otvorenie dveri.
* Po oboch stranach nechajte medzeru asport 50 mm.

Vyrovnanie spotrebi¢a

Vyrovnanie vykonate pomocou dvoch nastavitelnych nozi€iek na
prednej strane spotrebica.

Pokial nie je spotrebi€ vyrovnany, dvere a magnetické tesnenie
nebudu dobre doliehat. /

Poznamka: Obrazky vysSie su orientacné.

E =

Miesto
InStalujte tento spotrebi€ tam, kde okolita teplota zodpoveda druhu klimy na typovom Stitku spotrebica.

Druh klimy Okolita teplota

Subpolarna +10°Caz +32 °C
Mierna +16 °C az +32 °C
Subtropicka +16 °C az +38 °C
Tropicka +16 °C az +43 °C

Umiestnenie

Spotrebic€ je potrebné instalovat' v dostatoCnej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su radiatory,
bojlery, priame sInko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej €asti skrine spotrebi¢a mohol volne
cirkulovat vzduch. V pripade, ze spotrebic je umiestneny pod pre€nievajucu stenou, musi byt
medzi hornou Cast'ou skrine spotrebica a stenou medzera najmenej 100 mm, aby bol zaisteny
najlepsi vykon spotrebic¢a. V idealnom pripade je vSak lepSie spotrebi¢ pod precnievajucu
stenu neumiestiovat. Presné vyrovnanie spotrebiCa je zabezpecCené jednou alebo viacerymi
nastavitelnymi nozickami v zakladni spotrebicCa.
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o UPOZORNENIE! Je potrebné zabezpecit, aby bolo mozné odpojit spotrebi¢ od elektrického
~~' napajania zo siete, preto musi byt po inStalacii spotrebica zastrtka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

+ Pred zapojenim do siete sa uistite, Zze napatie a spotreba uvedené na typovom stitku
zodpovedaju elektrickému napajania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
kabla elektrického napajania je na tento ucel vybavena prisluSnym kontaktom. Ak nie je
zasuvka elektrického napajania vo vasej domacnosti uzemnena, pripojte spotrebic
k zvlaStnemu uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultacii s kvalifikovanym
elektrikarom.

+ Vyrobca odmieta akukofvek zodpovednost' v pripade, ze vySSie uvedené bezpecnostné
opatrenia nebudu dodrzané.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vyCistenie vnutorného priestoru

* Pred prvym pouZitim spotrebiCa umyte vnutorné priestory a vSetko vnutorné prislusenstvo
vlaznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili typicky pach uplne
nového vyrobku. Potom spotrebi¢ dokladne vysuste.

A DOLEZITE! Nepouzivajte &istiace prostriedky ani brisne prasky, pretoze by mohlo déjst
=~k poSkodeniu povrchovej upravy.

Nastavenie teploty

* Pripojte Vas spotrebic do siete. Vnutorna teplota je riadena
termostatom - existuje 8 moznosti jeho nastavenia:
*1: nastavenie na najvysSiu teplotu;
*0: chladnicka je vypnuta.

* Pristroj nemusi dosahovat prednastavenych hodnét vnutornej teploty,
ak je prevadzkovany v prilis teplom prostredi, alebo ak su dvere
otvarané prili§ Casto.

Zmrazovanie €erstvych potravin
* Mraziaci oddiel je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a ukladanie zmrazenych
a hlboko zmrazenych potravin na dihu dobu.
« Cerstvé potraviny, ktoré maju byt zmrazené, vlozte do spodného oddielu (ak spotrebi¢
v mrazni¢ke obsahuje viac ako jeden oddiel).
* Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku.

Ukladanie mrazenych potravin
Pri prvom spusteni alebo po dlhdej dobe, ked nebol spotrebi€ v prevadzke, ho ponechajte bezat
v super mraziacom rezime (ak je tento rezim k dispozicii na Vasom spotrebici).

~. DOLEZITE! V pripade nechceného rozmrazenia, napriklad ak do$lo k vypadku pradu po

4 dihsiu dobu, nez je uvedené v tabulke technickych charakteristik (vid. ,Doba skladovania

pri poruche®...), treba rozmrazené potraviny rychlo skonzumovat alebo ihned uvarit, a az
potom znova zmrazit’ (po uvareni).
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Rozmrazovanie

HIboko zmrazené potraviny mozno pred pouzitim nechat rozmrazit’ v chladniCke alebo pri
izbovej teplote, podla toho, kolko Casu mate k dispozicii.

Malé kusy mozno zacat tepelne upravovat aj mrazene, ihned po vybrati z mraznicky. V takom
pripade potrva tepelna uprava dlhsie.

Ladové kocky
Tento spotrebi¢ mozno vybavit jednym alebo viacerymi tacky na vyrobu ladovych kociek.

Prislusenstvo

Odnimatelné police

Steny chladni¢ky su vybavené radom vystupkov, takZe police mozno umiestnit
podla vlastného Zelania.

Umiestnenie dverovych priehradiek

Aby bolo mozné ukladat balenie potravin réznych velkosti, mozno dverné
priehradky vybrat. Postupujte pritom nasledovne: postupne priehradku
posuvajte v smere Sipok, kym sa neuvolni. [

Uzitoéné rady a tipy
Aby ste zmrazovaci proces €o najlepsSie vyuzili, uvadzame niekolko dolezitych pokynov:
* Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku.
* Proces zmrazovania trva 24 hodin. PoCas tejto doby nepridavajte ku zmrazeniu dalSie potraviny.
* Zmrazujte len kvalitné Cerstvé a dékladne oCistené potraviny.
* Pripravujte potraviny v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a kompletne zmrazit
a neskor rozmrazit' len potrebné mnozstvo.
Potraviny zabalte do alobalu alebo igelitu a uistite sa, ze balenie je vzduchotesné.
« Zabrante tomu, aby sa Cerstvé, doteraz nemrazené potraviny, dotykali uz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeniu ich teploty.
* Netucné potraviny mozno uchovavat lepsSie a dlhSie ako tu¢né; sol skracuje trvanlivost potravin.
* Lad konzumovany ihned po vybrati z mrazniCky méze spdsobit popalenie pokozky mrazom.
» Odporuc€a sa oznacit kazdy jednotlivy mrazeny kus datumom, aby ste mali prehlad o Case
uskladnenia.

Pokyny pre skladovanie mrazenych potravin

Ak chcete mrazniCku maximalne vyuzit, potom by ste mali zabezpecit nasledujuce:

« Uistit’ sa, Ze kupované mrazené potraviny boli predajcom riadne skladované.

» Uistit sa, ze mrazené potraviny budu dopravené z predajne do mraznicky v najkratSom
moznom ¢ase.

* Neotvarat prilis asto dvere ani ich nenechavat otvorené dlhSie, nez je nevyhnutne nutné.

* Po rozmrazeni podliehaju potraviny skaze a nemozno ich znovu zmrazovat.

* NeprekraCujte dobu uskladnenia uvedenu vyrobcom potravin.

Pokyny pre uchovavanie ¢erstvych potravin

NajlepsSie vysledky dosiahnete, ak budete dodrziavat nasledujuce pravidla:

* Nedavajte do chladnicky teplé potraviny ani vyparujuce sa tekutiny.

* Potraviny zakryvajte a balte, najma ak maju silnu voniu.

» Pripravené potraviny (vSetky druhy): zabalte do polyetylénovych vreciek a ukladajte ich na
sklenené police nad oddielom pre zeleninu.

» Z bezpecnostnych dévodov tymto spésobom ukladajte potraviny maximalne jeden az dva dni.

« Varené potraviny, studené jedla, atd.: treba ich zakryt a mozno ich skladovat' na ktorejkolvek polici.

» Ovocie a zelenina: treba ich dokladne o istit’ a ulozit do ur€eného osobitného oddielu (oddielov).
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Odporucané umiestnenie jednotlivych typov potravin do r6znych oddeleni / priehradiek spotrebice

Oddelenie / priehradka spotrebice Typ potraviny

* Potraviny s prirodnymi konzervacnymi latkami, ako su
dZemy, dzusy, napoje, koreniny.
* Neskladujte potraviny podliehajuce skaze

Dvere nebo dverné priehradky
chladni¢ky

* Ovocie, bylinky a zelenina by mali byt umiestnené
Zasuvka pro ovocie a zeleninu oddelene v zasuvke na ovocie a zeleninu.
* Neskladujte v chladni¢ke banany, cibulu, zemiaky, cesnak

Spodna polica v chladnicke

(eventualne zasuvka na Cerstvé * Surové maso, hydina, ryby - pre kratkodobé
maso, hydinu, ryby - ak je skladovanie
v spotrebici pritomna)
Stredna polica v chladnicke * MlieCne vyrobky, vajcia
* Potraviny, ktoré nepotrebuju varenie, ako su potraviny
Horna polica v chladnicke pripravené na priamu konzumaciu, lahédky, vratane

otvorenych balenie tychto potravin.

Odporuéané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni / priehradok
mraznicky (ak je su€ast'ou vasho spotrebica - a s prihliadnutim ku skutoénému po¢tu
zasuviek / polic v mraznicke):
» Potraviny na dlhodobé skladovanie

Spodna zasuvka / polica na surové maso, hydinu, ryby
» Stredna zasuvka / polica na mrazenu zeleninu, hranolky
* Horna zasuvka / polica na zmrzlinu, mrazené ovocie, mrazené pecivo
Cistenie
Z hygienickych dévodov je potrebné vnutorné priestory chladnicky vratane vnutorného
prislusenstva pravidelne Cistit.

~ UPOZORNENIE! Pri Cisteni nesmie byt spotrebic pripojeny k sieti. Hrozi uraz elektrickym
41 prudom! Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a odpojte zastrcku zo siete, alebo vypnite isti¢
alebo poistky. Nikdy spotrebiC necistite parnym CistiCom. Na elektrickych komponentoch
moZze kondenzovat vihkost. Horuce pary mdzu spdsobit’ poskodenie plastovych Casti. Pred
vratenim do servisu musi byt spotrebic suchy.

. DOLEZITE! Eterické oleje a organické rozpustadla mozu poskodit plastové asti, napr.
(43 Citronovy dzus alebo Stava z pomaran€ovych Supiek, kyselina maslova alebo Cistidla
obsahujuce kyselinu octovu.

Zabrante tomu, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so sucastami spotrebica.

NepouZzivajte brusne Cistidla.

Ak mrazené potraviny vyberiete z mraznicky, skladujte ich na studenom mieste, dobre prikryté.
Vypnite spotrebic a vytiahnite zastréku zo siete alebo vypnite isti€ alebo poistky.

Spotrebi¢ a vnutorné prislusenstvo Cistite tkaninou a vlaznou vodou. Po Cisteni vodu utrite

a vsetko vytrite dosucha.

* Po uplnom vysusSeni uvedte spotrebi¢ znovu do prevadzky.

Cistenie odvodnovacieho otvoru

Aby nedochadzalo k zaplavovaniu chladni¢ky po rozmrazovani vodou,
pravidelne Cistite odvodrnovaci otvor na zadnej stene. Na Cistenie pouzite Cisti¢
podla obrazku.
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Odmrazovanie mraznicky

Mraziaci oddiel sa postupom €asu pokryje namrazou. Namrazu treba odstrafiovat.
Na odstranenie namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré kovové predmety, pretoze by ste

ho mohli poskodit.

Ak je v8ak lad na vnutornej izolacii prili§ tucny, vykonajte kompletné odmrazenie, a to nasledovne:

» Odpojte spotrebic zo siete.

RIESENIE PROBLEMOV

A AY

Vyberte ulozené potraviny, zabalte ich do niekofkych vrstiev novin a ulozte ich na chladnom mieste.
Nechajte dvere otvorené a pod spotrebi¢ umiestnite nadobu na zachytenie rozmrazenej vody.
Po skon€eni odmrazovania dokladne vysuste vnutro chladnicky.

Zapoijte spotrebi¢ opat’ do zasuvky.

~ UPOZORNENIE! Ako zaCnete rieSit akykolvek problém so spotrebi¢om, odpojte ho

=2 7 elektrickej siete. Problémy, ktoré nie su uvedené v tomto navode, mdze riesit' len
kvalifikovany elektrikar alebo povolana osoba.

M DOLEZITE! Podas beznej prevadzky su podut rézne zvuky (z kompresora, z cirkulacie
== chladiva). Tieto zvuky nie su dbvodom na reklamaciu!

Problém

RieSenie

Mozna pric¢ina
Gombik regulacie teploty je
nastaveny na hodnotu "0".

Nastavenim gombika na inu
hodnotu zapnete spotrebic.

Sietova zastrcka nie je
zapojena alebo je uvolnena.

Zapojte sietovu zastréku

Spotrebi¢ nefunguje.

Poistka sa spalila alebo je
chybna (je vypnuty istic).

Skontrolujte poistku a v pripade
nutnosti ju vymernte (zapnite istic).

Zasuvka je chybna.

Poruchu elektrickej siete musi
opravit’ elektrikar.

Teplota nie je spravne
nastavené.

Pozrite sa do Casti zaoberajucej
sa pocCiatocnym nastavenim
teploty.

Dvere boli dIhSi as
otvorené.

Dvere otvarajte len po
nevyhnutne nutnu dobu.

Potraviny su prili$ teplé.

PocCas poslednych 24 hodin
bolo do spotrebica vliozené
velké mnozstvo teplych
potravin.

Nastavte regulator teploty
docCasne na nizSiu teplotu.

Spotrebi€ je blizko zdroja
tepla.

Pozri Cast’ zaoberajuca sa
miestom inStalacie.

Spotrebi¢ chladi prili$ silno.

Teplota je nastavena na pfilis
nizkou hodnotu.

Nastavte gombik regulacie
teploty doCasne na vysSiu teplotu.

Spotrebi¢ nestoji rovno.

Upravte nastavenie noziCiek.

Spotrebi¢ sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Mierne spotrebi€ posurite.

Nezvyklé zvuky.

Niektora Cast’ zadnej strany
spotrebica, napriklad
potrubia, sa dotyka inej Casti
alebo steny.

Ak je to potrebné, opatrne
prislusnu Cast odklorite tak, aby
sa ni¢oho nedotykala.
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Problém Mozna pric¢ina RiesSenie

Voda na podlahe. Odvodr'\ovame otvor je Pozri Cast tykajucu sa Cistenia.
upchaty.
Boc¢na stena je tepla V paneli je kondenzator. Ide o normalny jav.

Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte servisné stredisko.

TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na Typovom §titku vo vnutri spotrebica
a na Energetickom Stitku.

.Informacny list* najdete na stiahnutie na strankach: www.goddess.cz.

Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,

Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni

zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom

mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia

a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta

B spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu

likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom, kde
je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu a na obecnom
urade. Informacie o tom, kde mdzete bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory,
ziskate aj u vasho predajcu a na obecnom urade.
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SAFETY INFORMATION

» In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and safety.

» For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions as the
manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

» Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from
8 years and above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

* If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing children to
suffer electric shock or to close themselves into it.

» If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having
a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

AN WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in

=~ structure, clear of obstruction.

AN WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
" process, other than those recommended by the manufacturer.

/1\, WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

AN WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
~ refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.

AN WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because it
~ could be very hot. V

AN WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or

~~ damaged.

AN WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets orportable power suppliers at the
~ rear of the appliance.

) If there is a light in the compartment.
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* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

+ The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance,
a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable.

» During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

» |tis dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any damage to
the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

« This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.
WARNING' Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.) must be
e replaced by a certified service agent or qualified service personnel.
', WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable
onIy with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic
lighting."

* Power cord must not be lengthened.

+ Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the appliance.
A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

+ Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

+ If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of electric
shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp. "

» This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are damp/wet, as
this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

» Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

+ Do not place food products directly against the rear wall.

* Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. ?

« Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food, manufacture s instructions. ?

+ Appliance s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to
relevant instructions.

+ Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance. ?

 Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance. ?

D If there is a light in the compartment.
2) If there is a freezer compartment.
3) If there is a fresh-food storage compartment.
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To avoid contamination of food, please respect following instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces, that can come into contact with food and accessible drainage
systems.

Clean water tanks, if they have not been used for 48 h, flush the water system connected to a
water supply, if water has not been drawn for 5 days (if they are presented in the appliance).
Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact
with or drip onto other food.

Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance) are suitable for
storing pre-frozen food, storing or makng ice cream and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments (if they are presented in the

Appliance) are not suitable for freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

Careand cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains
socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper. 2
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in te bottom of the appliance. *

Installation
Important! For electrical connection carefully follow the instructions given in specific

par

agraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if
it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating.
To achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

) |f there is a light in the compartment.

2) If there is a freezer compartment.

3)

If there is a fresh-food storage compartment.
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Energysaving

* Don’t put hot food in the appliance;

« Don'’t pack food close together as this prevents air circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the compartment(s);

« If electricity goes off, don’t open the door(s);

« Don’t open the door(s) frequently;

* Don’t keep the door(s) open for too long time;

+ Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

+ Some accessaries, such as drawers, can be removed to get larger storage volume and
lower energy consumption.

EnvironmentProtection

) This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials
used on this appliance marked by the symbol ¢35 are recyclable.

treated as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

E The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be

Packaging materials
« The materials with the symbol & are recyclable. Dispose the packaging in a suitable
collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire
source during using, service and disposal.

f WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to
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OVERVIEW

Freezer _|
Thermostat

and Light —
Glass Shelves |

Crisper Cover __|

4|

|

Crisper —{

ﬂ[
(S

> Baclonies

\
Leveling Feet

Note: Above picture is for reference only. Real appliance may be a little bit different.

REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

* Ensure the unit is unplugged and empty.

» To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

» All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

* Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
» It’s better that 2 people handle the unit during assembly.

1. Remove two screws at rear side of top cover.

2. Remove top cover and place it aside.
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3. Unscrew top hinge and then remove door and place it on a soft pad
to avoid scratch.

4. Unscrew bottom hinge of freezer door. Then remove the door and
place it on a soft pad to avoid scratch.

5. Move door holder from left

side to right side. g

6. Move hinge hole cover from left side to right side.

7. Rotate freezer door and place hinge side at left side. And then fix
the door by holder.
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8. Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet from both
side. Note: remove this

screw if it presents.

9. Unscrew and remove the
bottom hinge pin, turn the
bracket over and replace
it.

10. REefit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both
adjustable feet.

11. Place the door back on. Ensure the door is aligned horizontally D
and vertically, so that the seals are closed on all sides before
finally tightening the top hinge.

12. Put the top cover and fix it with 2 screws on the back.
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INSTALLATION

Install door external handle (if external handle is present)

) = - —=wmuass ——wuss g
= - ) m—p (0)— -tm—mp- FT-- — ) -
= - - 0 -ty F1-- — 0 -

=» =

Space Requirement
+ Keep enough space of door open.
+ Keep at least 50mm gap at two sides.

Leveling the unit

To do this adjust the two leveling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will
not be covered properly.

v

Positioning E_—
Install this appliance at a location where the ambient temperature
corresponds to the climate class indicated on the rating plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature

Note: Above pictures are for reference only.

SN +10°C to +32 °C
N +16 °C to +32 °C
ST +16 °C to +38 °C
T +16 °C to +43 °C

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure
best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabi-net and the wall unit must be at least 100 mm. Ideally,
however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling
is ensured by one or more adjust-able feet at the base of the cabinet.
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WARNING' It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply;
“the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified electrician.

« The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.

DAILY USE

First use / cleaning the interior

» Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

& IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

* Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by
a thermostat. There are 8 settings:
*1 is warmest setting;
*7 is coldest setting;
*0 is off.

» The appliance may not operate at the correct temperature if it is in
a particularly hot or if you open the door often.

Freezing fresh food

» The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-
frozen food for a long time.

» Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment (if the appliance contains more
than one partition in the freezer).

+ The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

Storing frozen food
When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the compartment
let the appliance be set in super freezing mode (if available on your appliance).

IMPORTANT' In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
= Ionger than the value shown in the technical characteristics chart under “rising time” (see
:“Time of storage in case of the power interruption...), the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment or at
room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will
take longer.
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Ice-cub
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-cubes.

Accessories

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can
be removed. To make these adjustments proceed as follows: gradually pull the
balcony in the direction of the arrows until it comes free. [

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

+ the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

+ the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during
this period;

» only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

» prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it
possible subsequently to thaw only the quantity required;

« wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

« do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise
in temperature of the latter;

* lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

« water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt;

» itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

» itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

+ Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

» Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;

* Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

* Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

* Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

* Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

* Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

+ Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.

» For safety, store in this way only one or two days at the most.

+ Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.

» Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.
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Position different food in different compartments according to below table

Refrigerator compartments Type of food

* Food with natural preservatives, such as jams, juices,
drinks, condiments
* Do not store perishable foods

Door or balconies of fridge
compartment

* Fruit, herbs and vegetables should be placed separately in
Crisper drawer (salad drawer) the crisper bin
* Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the refrigerator

Fridge shelf - bottom Chiller

(box/drawer) Raw meat, poultry, fish (for short-term storage)

Fridge shelf - middle * Dairy products, eggs

* Foods tha do not need cooking, such as ready-to-eat foods,
deli meats, leftovers

Fridge shelf - top

Recommended location of each type of food in different compartments of the freezer
(if included in your appliance - and taking into account the actual number of drawers /
shelves in the freezer):
+ Foods for long-term storage

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish
« Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips
» Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked goods

Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

~ CAUTION! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
/! electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the
mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a
steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of electrical
shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry
before it is placed back into service.

AN IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice
£=2 or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the

circuit breaker of fuse.

» Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

« After everything is dry place appliance back into service.

Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain
hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed
in right picture.
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Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should
be removed. Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could

damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be

carried out as fellows:

« Pull out the plug from the socket;
* Remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool place;

+ Keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;
*  When defrosting is completed, dry the interior thoroughly
* Replace the plug in the power socket to run the appliance again.

TROUBLESHOOTING

AN CAUTION! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified
23 glectrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

A IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

~ circulation). These sounds are not a reason for complaint!

Problem

Appliance does not work

Possible cause

Temperature regulation knob is
set at number “0”.

Solution

Set the knob at other number
to switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or
is loose.

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective
(circuit breaker is OFF).

Check fuse, replace if
necessary (switch ON the
circuit breaker).

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature
regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature
regulation knob to a warmer
setting temporarily.
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Problem

Unusual noises

Possible cause
Appliance is not level.

Solution
Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked.

See the Cleaning section.

Side panel is hot

Condenser is inside the panel.

It's normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.

TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate inside the appliance and on the energy

label.

You can download the ,Product fiche® at : www.goddess.cz.

For any further information, please write to: info@goddess.cz
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WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO

AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE

AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY

CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories
or on the product packing means that the product must not be disposed
as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver
the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where
the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used
. electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent
possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

» A sajat biztonsaga és a megfelelé hasznalat biztositasa érdekében olvassa el a hasznalati
utasitast telepités el6tt, a tippeket és figyelmeztetéseket is beleértve! A felesleges hibak és
balesetek elkerulése érdekében fontos, hogy a felhasznaldk ismerjék a készulék mikodését
és biztonsagi funkcidit! Ezt a hasznalati utasitast tartsa meg és gy6z6djon meg arrél, hogy
a kézikdnyv a készuléknél marad, (pl. eladas esetén) annak érdekében, hogy a kdvetkezd
felhasznald is megfeleléen legyen informalva a készulék mikddéserdl és biztonsagarol!

» Tartsa be a hasznalati utasitasban |évé biztonsagi 6vintézkedéseket a biztonsag és tulajdon
védelme érdekében, mert a gyartdé nem felelés a nem megfelelé hasznalat miatt okozott
lehetséges karokert!

Gyerekek és korlatozott emberek biztonsaga

+ Akészuléket csak 8 évnél idésebb gyerekek hasznalhatjak! Fizikailag, érzékszervileg, vagy
mentalisan korlatozott emberek, vagy kevés tapasztalattal és tudassal rendelkez6 emberek
csak felligyelet alatt, vagy a kézikdnyvvel egyltt hasznalhatjak a hitét, azzal a feltétellel,
hogy megértették a készulék hasznalataval kapcsolatos rizikét!

+ A3 és 8 év kozotti gyermekek betdlthetik, majd kirakodhatjak az élelmiszereket
hit6berendezésekbdl.

» Figyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel!

» Tisztitast és felhasznaldi karbantartast nem hajthatnak végre 8 év alatti gyerekek és azt is
csak felugyelet alatt!

* Minden csomagold anyagot taroljon gyerekektdl tavol, a fulladas veszélyének elkerulése
erdekében!

* Ha szeretné a készuléket megsemmisiteni, huzza ki azt az elektromos halézatbdl, vagja el
a tapkabelt, (minél kdzelebb a készllékhez) és tavolitsa el az ajtét annak érdekében, hogy
a gyerekek ne szenvedjenek aramutést, vagy ne csukjak be magukat a készulékbe!

+ Ha ez a magneses ajtoval felszerelt készulék helyettesit egy régebbit, amelynek ajtaja rugos
zarral van felszerelve, a régebbi készllék megsemmisitése el6tt ellenérizze, hogy a rugés
zar el van-e tavolitva! Ellenkezd esetben a rugos zar komoly sérulést, vagy akar halalt is
okozhat!

Altalanos biztonsag

AN FIGYELMEZTETES! Figyeljen arra, hogy a késziilék koriil évé szell6z6 lyukak szabadak
~legyenek!

AN FIGYELMEZTETES! Olvasztasi folyamathoz ne hasznaljon mechanikus eszkdézoket, vagy
~* mas targyakat, mint ami a gyarté altal javasolt!

’1‘ FIGYELMEZTETES! Ne tegye ténkre a hitékéroket!

N FIGYELMEZTETES! A fagyasztd berendezéseiben ne hasznaljon mas elektronikus
~ eszkdzoket (pl. fagylalt készitd), ha azok a gyarté altal nem elfogadottak!

AN FIGYELMEZTETES! Ne érjen az ég6hdz, ha az hosszabb ideig be volt kapcsolva, mert
~~ nagyon forré lehet! "

AN FIGYELEM! A készulék elhelyezésekor tugyeljen arra, hogy a tapkabel ne séruljon meg
~ és ne sérlljon meg.

AN FIGYELEM! Ne helyezzen tobb foglalatot vagy hordozhaté tapegységet (bévitményt)
~ a készlilék hatulja mogé.

) Ha a késziilék belsejében fény talalhato.
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« Ebben a készulékben ne taroljon robbanékony anyagokat, mint pl. aeroszolok gyulékony
sUritett gazzal!
* A h(t6 korok isobutan (R600a) hiité anyagot tartalmaznak! Ez egy természetes gaz, amely
a kornyezethez baratsagos, viszont gyulékony!
+ AKkeészulék szallitasanal és telepitésénél gy6z6djon meg arrol, hogy a hiité kor barmilyen
része nem sérult-e meg!
- Ne hasznaljon nyilt langot, vagy gyulékony anyagokat;
- A szobat, ahol a készulék talalhatd, rendszeresen szell6ztesse!
* Veszélyes a specifikaciokat, vagy a készuléket barmilyen médon valtoztatni! A tapkabel
sérulése rovidzarlatot, tuzet és (,vagy) aramutést okozhat!
+ Ezt a készuléket otthoni, vagy hasonl6 hasznalatra tervezték, példaul:
- Dolgoz6i konyhakba, boltokba, irodakba és mas munka kornyezetbe.
- Hotelekbe, motelekbe és mas tipusu szallasokba.
- Reggelit biztosito szallodakba.
- Ettermekbe, vagy hasonl6 helyekre.
FIGYELMEZTETES' Az elektromos komponenseket (dugo, tapkabel, kompresszor) csak
3 a hitelesitett szakember cserélheti kil
” \ FIGYELMEZTETES! A késziilékhez tartozé égé egy ,specialis hasznalatra valé égé”,
“amely csak az adott készllékben hasznalhatd! Ezt a ,specialis hasznalatra valé égét” nem
szabad altalanos otthoni vilagitashoz hasznalni! ”
+ Atapkabelt nem szabad meghosszabbitani!
+  Gy6zb6djon meg arrol, hogy a halozati konnektor nem sérult-e meg a készulék hatso oldala
miatt! A sérult konnektor tulmelegedhet és tuzet okozhat!
+  Gy6z6djon meg arrol, hogy a halozati konnektor egyszeriien elérhet-e!
* Ne huzza ki a tapkabel dugojat a kabelénél fogva!
* Ha a halozati konnektor nincs megfeleld allapotban, ne dugja bele a tapkabel dugojat,
ellenkezd esetben az aramutést, vagy tuzet okozhat!
* Ne hasznalja a késziléket [ampa nélkal! »
* AKkészulék nagyon nehéz. Szallitasanal legyen nagyon 6vatos!
* Ne érjen a fagyasztott targyakhoz, ha a keze nedves, vagy vizes, ellenkez6 esetben az
a fagy altal égési séruléseket okozhat!
* Ne tegye ki a készuléket hosszabb idére kozvetlen napsugarnak!

Mindennapi hasznalat

* Ne helyezzen forro élelmiszereket a készulék mlanyag részeire!

* Ne helyezze be az élelmiszereket ugy, hogy a készulék hatsé oldalat érintik!

+ Afagyasztott élelmiszereket olvasztas utan nem szabad ujra fagyasztani!

+ A csomagolt fagyasztott élelmiszerek tarolasnal figyeljen oda a gyartoi utasitasokra! ?

+ Az élelmiszer gyart6 altal kiadott tarolasi utasitasokat szukséges pontosan betartani! Lassa
az erre vonatkozo utasitasokat!

+ Afagyasztdban ne taroljon savas italokat, mert elrepedhetnek és a készulék karosodasat
okozhatjak! ?

+ Ajégkrémek a fagy altal égési sérilést okozhatnak, ha ezeket azonnal elfogyasztja
a fagyasztobdl valo kivétel utan! 2

« Soha ne tegye bele az élelmiszereket csomagolas nélkiil! 2

) Ha a késziilék belsejében fény talalhato.
2) Ha a hiitében fagyaszto rész talalhato.
3) Ha a hiitében friss élelmiszerekre valo rész talalhato.
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Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kovesse az alabbi utmutatasokat:

+ Az ajto kinyitasa hosszu ideig jelentésen megndvelheti a hémérsékletet a készulékhazakban.

* Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezésbe kertld fellleteket és a rendelkezésre
allé vizelvezet6 rendszereket.

+ Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran keresztll nem hasznaljak, akkor dblitse le
a vizellaté rendszert, ha a vizet nem pumpaltak 5 napig (ha a készulékben vannak feltlintetve).

* Anyers hust és a halat megfeleld taroléedényben kell tarolni hiitészekrényben, hogy ne
erintkezzenek mas élelmiszerekkel.

+ AKkétcsillagos fagyasztott éleimiszer-rekeszek (ha a készulékben vannak feltintetve)
alkalmasak az eléfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére,
valamint jégkockak készitésere.

* Egy-, két- és haromcsillagos rekeszek (ha a készulékben vannak feltuntetve) nem
alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

« Ha a hitéberendezés hosszabb ideig Ures marad, kapcsolja ki, leolvasztja, tisztitsa meg,
szaritsa meg és hagyja nyitva az ajtét, hogy megakadalyozza a szerszam kialakulasat
a készulék belsejében.

Karbantartas

« Karbantartas el6tt huzza ki a tapkabelt az elektromos halézatbdl!

* Ne tisztitsa a készlléket fémes targyakkal!

+ Ne éles targyakkal tavolitsa el a késziilékbdl a jeget! Hasznaljon mianyag kaparot! 2

* Rendszeresen ellenérizze a vizvezet6 csatornat! Ha szukséges, tisztitsa azt meg! Ha
a vizvezet6 csatorna eldugult, a készilék alsé részében viz fog maradni! ®

Telepités

Fontos! Elektromos csatlakozas esetén tartson be pontosan minden hozzatartoz6 szabalyt!

+ Csomagolja ki a készlléket és ellenérizze, hogy nem sérult-e meg! Ha megsérdlt, ne
csatlakoztassa a készUlléket! Sérulés esetén jelentse a sérulést azonnal az értékesiténél!
llyen esetekben tartsa meg a csomagolast!

« Javasoljuk, hogy varjon legalabb négy érat annak érdekében, hogy az olaj visszakeruljon
a kompresszorba!

» Biztositson a készUllék korul megfelel6 Iégaramlast a tulmelegedés elkerllése érdekében!
Ha szeretné a készulék megfelel6 szell6zését elérni, a telepitésnél tartsa be a hozzatartozo
utasitasokat!

» Mindenhol, ahol lehetséges, biztositson a készulék és a fal k6zott megfeleld tavolsagot és
akadalyozza meg a meleg részek (kompresszor, kondenzator) esetleges érintését, ellenkez6
esetben ezek a részek megégethetik!

* AKkészuléket nem szabad radiatorok, vagy suték kozelében telepiteni!

+ Gy6z6djon meg arrol, hogy a telepités utan a halézati konnektor konnyen elérheté marad!

Szerviz

* Minden arammal kapcsolatos szervizelési munkakat szakember végezzen el!

* Ennek a készuléknek a szervizelését markaszerviz végezze el és csak az eredeti
alkatrészeket hasznalja!

) Ha a késziilék belsejében fény talalhato.
2) Ha a hiitében fagyaszté rész talalhaté.
%) Ha a hitdben friss élelmiszerekre valé rész talalhato.
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Energiatakarékossag

* Ne helyezzen a készulékbe meleg élelmiszereket!

* Ne helyezze az élelmiszereket kdzel egymashoz, ellenkezé esetben a Iégaramlast
megakadalyozza!

+  Gy6z6djon meg arrol, hogy az élelmiszerek nem érintik a rekeszek hatso falat!

« Aramsziinet esetén ne nyissa ki az ajtot!

* Ne nyissa ki az ajtot gyakran!

* Ne hagyja az ajtét foloslegesen nyitva hosszabb ideig!

* Ne allitsa be a termosztatot tul alacsony hémérsékletre!

* Néhany tartozékot, pl. fiokot, ki lehet venni, igy nagyobb tarolasi helyet Iétrehozni és az
energia fogyasztasat csokkenteni!

Koérnyezetvédelem

» Ez a készulék nem tartalmaz olyan gazokat, a hité korokben sem és a szigetel6
anyagokban sem, amelyek karosithatjak az 6zonréteget. A készuléket ne dobja ki
a haztartasi hulladékkal egyutt! A szigetel6 hab gyulékony gazokat tartalmaz: a készuléket
szukséges a hozzatartozo szabalyok alapjan megsemmisiteni! Ezek a szabalyok a helyi
hivataloknal megtalalhatéak! Figyeljen arra, hogy a h(ité egység ne sériljon meg! A &
szimbolummal kijeldlt anyagok ujrahasznosithatoak!

hulladékkal egyutt, hanem szukséges a hozzatartozo, elektromos berendezések
Ujrahasznositasaval foglalkozé gydjtéhelyre vinni. Ezzel az esetleges kdrnyezetre és
emberi egészségre valo negativ hatasokat akadalyozza meg, amelyek ellenkezd
esetben el6johetnek. Részletes informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz,
hulladék megsemmisitését biztositoé szolgalathoz, vagy értékesitéhoz!

K Ez a szimbdolum azt jelenti, hogy a készuléket nem lehet megsemmisiteni a haztartasi

Csomagoléanyagok
« A & szimbolummal kijelolt anyagokat Gjra lehet hasznositani. Az Ujrahasznositashoz valo
csomagoldanyagokat vigye ki a hozzatartozo gydjtéhelyre!

Késziulék megsemmisitése
1. Huzza ki a tapkabelt az elektromos konnektorbdl!
2. Vagja el a tapkabelt és dobja azt ki!

figyelembe a bal oldali hasonl6 szimbolumot, amely a készulék hatuljan talalhatéd (hatsé
panel vagy kompresszor) €s sarga vagy narancssarga szinl. Tlzveszélyjelz6
szimbdlum. Hit6kozeg-csovekben és kompresszorokban gyulékony anyagok talalhatok.
Kérjuk, tavolitsa el a tlzforrast a hasznalat, a karbantartas és az elhelyezés soran.

f FIGYELEM! A készulék hasznalata, karbantartasa és artalmatlanitasa soran vegye
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Allithaté labak

Megjegyzes: A kép illusztracid! Az eredeti készulek eltérd lehet!

AJTONYITAS MEGVALTOZTATASA
Szereléshez sziikséges szerszamok: Kereszt csavarhizé, sima csavarhuzo, imbuszkulcs

Huzza ki a tapkabelt és ellenérizze, hogy a készulék Ures-e!

Az ajto eltavolitasahoz a készuléket egy picit dontse meg! Figyeljen arra, hogy a készulék az
ajtényitas iranyanak megforditasa kézben ne csusszon el!

Minden részre szuksége lesz az ajtd ujra telepitésehez!

Ne fektesse le a készuléket, ellenkez6 esetben a hiitérendszer karosodasat okozhatja!
Optimalis, ha legalabb két ember egyluttmikddik szerelés kdzben!

1. Csavarja ki a hatso oldalon lévé két csavart!
/klcsavarnl \

ﬁ

/

B

2. Vegye le a felsé fedelet és tegye el!

=

/?.
e
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3. Csavarja ki a felsé tartot, tavolitsa el az ajtét és tegye le az ajtét egy
puha fellletre azért, hogy az ajté ne karcolédjon meg!

4. Csavarja ki a fagyaszto also tartojat! Utana vegye ki az ajtot és tegye
azt le egy puha fellletre azért, hogy az ajté ne karcolédjon meg!

5. Helyezze at az ajté tartojat

balrdl jobbra! g

6. Helyezze ra a tarto fedelét balrdl jobbra!

7. Forgassa a fagyaszto ajtajat ugy, hogy a tartoval felszerelt oldal bal
oldalon legyen! Utana rogzitse a tartét!
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L. . . . . , i) e , Megjegyzés: Ezt
8. Csavarja ki az also tartét! Utana mindkét oldalrdl tavolitsa el a csavart tavolitsa el,

beallithato labakat! amennyiben megtalalhaté
a készlléken!

9. Csavarja ki és tavolitsa
el az also tart6 kiallasat,
forgassa el a konzolt és
tegye vissza!

10. Telepitse a konzolt az alsé tartéra! Helyezze vissza az allithato
labakat!

11. Helyezze vissza az ajtot! Miel6tt teljesen rogziti a csavarokat,
ellenérizze az ajté fuggdbleges és vizszintes oldalat és a tomités U
megfelel6 mikddését!

12. Helyezze vissza a felsé fedelet és a 2 csavar segitségével
rogzitse azt le!

HU - 54



TELEPITES

Szerelje fel az ajtéora a fogantyut (ha mellékelve van).

Helysziikséglet

. Legyen elegendd hely az ajtok kinyitasahoz.

. Mindkét oldalfalnal hagyjon legalabb 50 mm-es
szabad hézagot.

A késziilék beallitasa

A készilék fuggdleges helyzetét az allithaté elsé labakkal allitsa
Ha a készulék nincs megfeleléen beallitva, akkor az ajtok nem
zarédnak megfeleléen, a magneses tomitések pedig nem

tomitenek. /

Megjegyzeés: az abra csak tajékoztato jellega.

FER——
Hely
A készulek tipuscimkeéjén szerepld jel meghatarozza, hogy milyen éghajlati viszonyokhoz
készult a készulék.

Eghaijlati tipusok Kérnyezeti hémérséklet
Szubarktikus +10 °C és +32 °C
Mérsékelt +16 °C és +32 °C
Szubtrépusi +16 °C és +38 °C
Tropusi +16 °C és +43 °C

Elhelyezés

A készulléket héforrasoktol (példaul: tizhely, kalyha, kozponti fités, kozvetlen napsutés stb.)
kell6 tavolsagra kell elhelyezni. A készulék hatlapjanal biztositani kell a szabad helyet

a levegb szabad aramlasahoz. Amennyiben a készulék felett mennyezet (vagy mas vizszintes
lap talalhatd), akkor a készulék és a mennyezet kozott legalabb 100 mm szabad helyet kell
biztositani a készulék megfeleld mikddésehez. Idealis esetben a készulék felett csak nagyobb
tavolsagban talalhaté valamilyen vizszintes lap (pl. mennyezet). A készulék fliggéleges
helyzetét az egyik vagy mindkét lab allitasaval szabalyozza be.
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FIGYELMEZTETES' A halozati aljzat, amelyhez a készuléket csatlakoztatja legyen
e konnyen elérhetd és hozzaférhetd.

Elektromos bekotés

* Akészuléket csak a tipuscimkeén feltintetett tapfeszultség értékeivel megegyez6 halézathoz
szabad csatlakoztatni. A készuléket le kell foldelni. A készulék halozati vezetékén talalhato
csatlakozédugo foldelt kivitel(i. Ha a telepités kézelében nincs foldelt fali aljzat, akkor
villanyszerel6 szakembernél rendelje meg egy foldelt fali aljzat beépitését.

» A gyarté nem vallal felel6sséget azokért a balesetekért és anyagi karokért, amelyek a fenti
el6irasok be nem tartasa miatt kovetkeznek be.

MINDENNAPI HASZNALAT

Els6 hasznalatba vétel / a késziilék belsejének a tisztitasa

» Akészulék els6 hasznalatba vétele el6tt a készulék belsd terét és a belsé tartozékokat langyos
mosogatdszeres vizzel mosogassa el (ezzel megszintetheti az uj termékekre jellemzé
szagot). Majd a fellleteket térolje szarazra.

FIGYELMEZTETES' A készulék tisztitasahoz oldoszereket tartalmazo vagy karcolast
2 okozd tisztitészereket hasznalni tilos.

Hoémérséklet beallitasa

» Csatlakoztassa a készuléket az elektromos hal6zathoz! A belsé
hémérséklet termosztattal vezérelt — 8 beallitas lehetséges:
*1: legmagasabb hémérsékletre valo beallitas;
*7: legalacsonyabb hémérsékletre valé beallitas;
*0: hiité ki van kapcsolva.

* Lehetséges, hogy a készulék nem éri el az el6irt hémeérsékletet, ha
meleg kornyezetben helyezi el, vagy sokszor kinyitja az ajtajat!

Friss élelmiszerek fagyasztasa

+ Afagyasztéban friss élelmiszereket és készételeket lehet lefagyasztani, illetve fagyasztott
alapanyagokat és élelmiszereket lehet tarolni.

+ Afagyasztando élelmiszereket az also fiokba tegye (ha tobb fidk is van a fagyasztdban).

* A 24 ¢6ra alatt maximalisan fagyaszthato élelmiszerek mennyisége a tipuscimkén van
feltintetve.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa
Az els6 bekapcsolas utan, vagy ha a készulék hosszabb ideig nem Uzemelt, akkor a szuper
fagyasztas Uzemmaodot kapcsolja be (ha ilyen van a készulékén).

FONTOS' Amennyiben példaul hosszabb aramkimaradas miatt (az aramkimaradas

3 hosszabb volt, mint amennyi a miszaki adatoknal fel van tuntetve a ,Tarolasi id6
meghibasodas esetén” paraméternél), a kiolvadt élelmiszereket minél gyorsabban fel kell
dolgozni vagy el kell fogyasztani. Az ilyen alapanyagokat ismét lefagyasztani tilos.

Kiolvasztas

A fagyasztott alapanyagokat a kiolvasztashoz a h(td részbe is be lehet tenni (ha tébb id6é van

a felhasznalasig), vagy szobahdmérsékleten kell kiolvasztani (ha gyorsabban kivanja felhasznaini).
A kisebb élelmiszer alapanyagokat (pl. zoldségeket) akar fagyasztott allapotban is az edénybe
teheti (pl. f6zni vagy parolni). llyenkor szamoljon hosszabb elkészitési id6vel.
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Tartozékok K
Kivehetd polcok
A készUllék belsé faldban talalhato kiallé sinekre lehet a polcokat rahelyezni

Az ajtépolcok beallitasa

A kulonb6zb csomagolasu élelmiszereket, Uvegeket vagy palackokat az
ajtopolcokban is lehet tarolni. Az ajtépolcot az itt lathatd kép szerint emelje
ki a tartokbol, majd huzza ra masik tartokra [

Hasznos tanacsok és tippek

A fagyasztasi folyamat jobb kihasznalasa érdekében néhany hasznos tanacsot adun:

+ A 24 ora alatt maximalisan fagyaszthato élelmiszerek mennyisége a tipuscimkén van feltuntetve.

+ Afagyasztasi folyamat 24 6ran keresztul tart. Ezen id6 alatt ne tegyen be tovabbi
élelmiszereket a fagyaszodba.

+ Csak friss és j6 min6ségu, valamint tokéletesen megtisztitott (megmosott) élelmiszereket
fagyasszon le.

+ Az élelmiszerekbdl készitsen kisebb adagokat, igy gyorsabban lefagyaszthatok és
gyorsabban felhasznalhatok.

+ Az élelmiszereket alufdliaba vagy nejlonzacskdkba csomagolja be (Iégmentesen).

+ Afriss élelmiszereket ne tegye mar fagyasztott éleimiszerek mellé. A fagyasztott
élelmiszerek kiolvadhatnak.

* Azsiros és sos ételek rovidebb ideig tarolhatok, mint a nyers és friss alapanyagok.

+ Afagyasztébdl kivett és azonnal fogyasztott jég fagyasi séruléseket okozhat.

+ Afagyasztott csomagokat datummal jeldlje meg és mindig a korabbi datumu alapanyagokat
hasznalja fel.

A fagyasztott élelmiszerek tarolasa

A fagyaszté maximalis kihasznalasahoz a kovetkez6ket tartsa be.

+ Csak olyan helyen vasaroljon fagyasztott élelmiszereket, ahol biztositott a megfeleld
hémérsékleten valo tarolas.

* A megvasarolt fagyasztott éleimiszereket minél rovidebb id6 alatt kell az tzletbdl
hazaszallitani és a fagyasztoba tenni.

* Ne nyitogassa feleslegesen a fagyaszto ajtajat és azt csak a szikséges ideig tartsa nyitva.

+ Afelengedett élelmiszer alapanyagok gyorsan romlasnak indulnak, azokat ismételten
lefagyasztani nem szabad.

» A csomagolt élelmiszereket legfeljebb csak a csomagolason feltuntetett ideig szabad
a fagyasztoban tarolni.

A friss élelmiszerek tarolasa

Tartsa be az alabbiakat a friss élelmiszerek és alapanyagok hitében tarolasa soran.

* A hGtébe ne tegyen be meleg és g6z0oIgd ételeket.

* Az élelmiszereket csomagolja be (kuldndsen akkor, ha az illatuk erds).

» Az élelmiszereket polietilén zacskdba csomagolja be és tarolja a zoldseégfidk feletti Gvegpolcon.
* Az élelmiszereket egy-két napnal tovabb ne tarolja a hitészekrényben.

* A f6tt élelmiszereket (lehitott allapotban) barmelyik tvegpolcon tarolhatja.

» Z0ldségek és gyumolcsok: alaposan mossa meg, tisztitsa meg, majd tegye a legalso fidkba.
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Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a késziilék kiilonb6zo rekeszeiben / rekeszeiben

Késziilékrekesz / rekesz Az élelmiszer tipusa
* Természetes tartésitdészerekkel, példaul lekvarok,
Hltészekrény ajtaja vagy ajtaja gyumolcslevek, italok, fliszerek.

* Ne taroljon romlandé élelmiszereket

* Gyumolcsoket, gyogynodvényeket és zdldségeket kulon
kell elhelyezni egy gyimolcs- és zdldségszekrényben.
* Ne taroljon banant, hagymat, burgonyat, fokhagymat
a hitészekrényben

A gyumodlcsok és zdldségek fiokja

Alsé polc hitészekrényben
(esetleg friss hus, baromfi, hal - | * Nyers hus, baromfi, hal - révid tavu tarolasra
ha van)

Kozéps6 polc hutészekrényben * Tejtermékek, tojas

* Etelek, amelyeknek nem kell fézniiik, mint példaul a kész
Felsé polc hiitészekrényben ételek, a finomsagok, beleértve az ilyen élelmiszerek
nyilt csomagolasat.

Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a fagyaszt6 kiulonb6z6 rekeszeiben
(ha rendelkezésre all a gép - és figyelembe véve a fagyasztoban lévé aljzatok / polcok
tényleges szamat):
* Hosszu tavu tarolasra szant élelmiszerek

Als¢ fidk / polc nyers hus, baromfi, hal
+  Kozéps6 fidk / polc fagyasztott zoldségekhez, chipekhez
+ Felsé fidk / polc fagylalt, fagyasztott gyumalcs, fagyasztott pékaru

Tisztitas
Higiéniai okokbdl a hiitdszekrény belsejét (a belsd tartozékokkal egyltt) rendszeresen tisztitani kell.

\ EIGYELMEZTETES! Tisztitast csak feszlltségmentesitett készuléken szabad végrehajtani.
L35 Aramiités veszeélye forog fenn! A készulék tisztitasanak és karbantartasanak a megkezdése
el6tt a haldzati vezetéket huzza ki az aljzatbdl. A készuléket g6zol6s készulékkel tisztitani
tilos. Az elektromos alkatrészeken nedvesség csapddhat ki. A forré géz a miianyag
alkatrészeken sérilést okozhat. Szervizbe csak teljesen szaraz készuléket szabad.

AN FONTOS! Az ill6olajok és a szerves olddszerek, valamint a savas folyadékok (pl. citrom
{23 vagy narancslé, illetve ecetes oldatok) a m{ianyag alkatrészek feliiletét elszinezhetik vagy

azokon sérulést okozhatnak.

Ugyeljen arra, hogy a készilék alkatrészeire ne kertiljenek ilyen anyagok.

Ne hasznaljon karcol6 eszkozoket és anyagokat a tisztitashoz.

A fagyasztott alapanyagokat tegye a tisztitas idejére hiitétaskaba.

A készulék tisztitasanak a megkezdése elbtt a haldzati vezetéket huzza ki az aljzatbdl (vagy
kapcsolja le a kismegszakitot).

A készulék belsejét puha és nedves ruhaval tordlje meg. A vizes fellleteket tordlje szarazra.
* AKkészuléket csak szaraz allapotban kapcsolja be ismét.

Kifoly6 lyuk tisztitasa

Annak érdekében, hogy a hitében ne maradjon olvasztott viz, rendszeresen
tisztitsa a hatso oldalan 1évé kifolyo lyukat! Tisztitasnal az alabbi abra szerint
jarjon el!
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Mélyhiité leolvasztasa

Egy id6 utan a mélyhitében jég marad, melyet szikséges lesz eltavolitani. Jég eltavolitasahoz
soha ne hasznaljon éles targyakat, ellenkezd esetben a készulék karosodasat okozhatja!

Ha a jég tul vastag, az alabbiak szerint olvassza le az egész hitét:

* Huzza ki a tapkabelt az elektromos hal6ézatbol!
* Vegye ki az élelmiszereket, csomagolja azokat be néhany réteg ujsagpapirba és tarolja

azokat hideg helyen!

* Hagyja az ajtot nyitva és helyezzen a készulék ala az olvasztott vizre valé edényt!
» Olvasztas utan szaritsa ki a ht6 belsejét alaposan!

* Csatlakoztassa a készuléket ujra az elektromos halézathoz!

PROBLEMAMEGOLDAS

A FIGYELMEZTETES! Bizonyos problémamegoldasok elétt a halézati vezetéket a fali
(42" aljzatbal ki kell huzni. Csak az alabbi problémakat probalja megoldani, minden mas hibaval
forduljon a markaszervizhez vagy villanyszerel6 szakemberhez.

~. FONTOS! A készulék mikodése kdzben a készulékbdl kulonbdzé hangok és zajok
/1 hallatszanak ki (ezek altaldban a hitérendszerben keletkeznek): ezek még nem adnak okot

a reklamaciora!

Probléma

A készulék nem mikodik.

Lehetséges ok

Szabalyoz6é gomb ,,0”
poziciora van allitva.

Megoldas

Allitson be mas fokozatot!

A halézati vezeték nincs az
aljzatba dugva.

Csatlakoztassa a halozati
vezetéket.

A kismegszakitd lekapcsolt
(kiolvadt a biztosito).

A kismegszakitot (vagy
a biztositot) ellenérizze le.

Az aljzat rossz.

Az aljzatot villanyszerel6
szakember javitsa meg.

Az élelmiszerek
hémérséklete magas.

A hdmérséklet rosszul van
beallitva.

Az utmutatéban leirtak szerint
allitsa be a hdmeérsékletet.

Az ajtd sokaig nyitva volt.

Az ajtot csak a szukséges ideig
nyissa ki.

Az elmult 24 éraban nagy
mennyiségl melegebb
élelmiszert rakott

a hatészekrénybe.

A hémérséklet szabalyozot
ideiglenesen allitsa
alacsonyabb hémérsékletre.

A készllek kozelében vala-
milyen héforras van.

Olvassa el a telepités
fejezetben leirtakat.

Készulék tul er6sen fagyaszt.

H&meérséklet tul alacsony
szintre van beallitva.

Allitsa a hémérséklet
szabalyozo6t ideiglenesen
magasabb értékre!

Szokatlan zajok.

A készulék nem all

Allitsa be a késziilék labait.

A készllék hozzaér a falhoz
vagy valamilyen

A készuléket mozditsa el.

A készulék hatlapjan
talalhato alkatrészek kozul

valami hozzaér a falhoz vagy

mas targyhoz.

Az alkatrészt prébalja meg
kissé meghajlitani, hogy
semmihez se érjen hozza.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

Lassa a tisztitasrol szolo

Viz a foldon. A kifolyo lyuk eltomddott. fejezetet!

Ebben a panelben
kondenzator talalhato.

Oldalsé fal meleg. Teljesen normalis jelenség.

Ha a hiba ismétlédik, akkor forduljon a markaszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

Miszaki adatok megtalalhatok az adattablan a készulék belsejében, és az energiafogyasztast
jelolé cimkén.

Az “Informacios lap” letoltheté a www.goddess.cz cimen.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL.
A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.
MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekeben:
lehetdvé tettUk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis uzemekben ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
. gyﬁjtéhe.l'yek a kiszolgalt e_Iektromos berendezések.széméra. A termék megfeleld
modon torténd megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészseget veszélyezteté kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladéjatol, a kozségi hivataltol.
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